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GUIDA ALLA RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Impossibile accendere
il ricetrasmettitore.

Le pile o il pacco batteria sono
probabilmente difettosi. Sostituire le pile o
ricaricare il pacco batteria o sostituire il
pacco batteria.

Probabilmente le pile non sono state
installate correttamente. Toglierle e
reinstallarle.

La batteria & scarica

subito dopo la ricarica.

La durata del pacco batteria & giunta a
termine. Sostituirlo.

Impossibile parlare o
ascoltare altri membri
del gruppo.

Accertarsi di utilizzare lo stesso canale e
numero del modo di gruppo degli altri
membri del gruppo.

Gli altri membri del gruppo stanno
probabilmente utilizzando il Secret Mode.
Attivare il Secret Mode sul ricetrasmettitore.
Gli altri membri del gruppo potrebbero
essere troppo distanti. Accertarsi di operare
all’interno del raggio d’azione degli altri
ricetrasmettitori.

Sul canale sono
presenti altre voci, al
di la di quelle dei
membri del gruppo.

Cambiare il numero del modo di gruppo.
Accertarsi che tutti i membri del gruppo
selezionino sui loro ricevitori il nuovo
numero corrispondente al modo di gruppo.

Il ricetrasmettitore &
malfunzionante senza
motivo apparente.

Reimpostare il ricetrasmettitore come
descritto a pagina 23.
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KENWOOD CORPORATION

Leisten Sie einen Beitrag zum Umweltschutz

Verbrauchte Batterien und Akkumulatoren (Akkus) und Knopfzellen gehéren nicht in den
Hausmidill. Bitte geben Sie alle Altbatterien bei offentlichen Sammelstellen in threr Gemeinde
oder threm értlichen Fachhéndler ab. Kenwood Electronics Deutshland GmbH unterstiitzt

die Stiftung Gemeinsames Riicknahmesystem Batterien.
(D
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Achten Sie daher auf Sammelboxen mit diesem Zeichen.
Somit ist eine sachgerechte Entsorgung der Attbatterien gewéhrleistet.

>  Bitte machen Sie sich diese kleine Milthe — unserer Umwelt zuliebe.
Schadstoffhaltige Batterien sind mit besonderen Kennzeichen versehen.
Pb = Batterie enthélt Blei = .

Cd = Batterie enthalt Cadmium

Hg = Batterie enthélt Quecksilber —
Pb Cd

Entsorgungshinweis:

Bitte werfen Sie nur entladene Batterien und Akkus (Power Packs) in die Sammelboxen.
Entladen sind die Batterien dann, wenn das Gerat

. abschaltet und somit signalisiert: “Batterie leer”
. trotz mehrfachen Ladens des Akkus “nicht mehr einwandfrei funktioniert”.

Um véllig sicherzugehen, kleben Sie die Batteriepole mit einem Klebestreifen ab oder geben
Sie den Akku einzeln in einen Plastikbeutel.
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EINLEITUNG

Vielen Dank fiir den Kauf dieses KENWOOD “Private Mobile
Radios” 446 (PMR446). Dieses KENWOOD Produkt ist ein
Prazisionsgeréat. Es wird thnen pflegliche Behandlung mit
jahrelangem, zuverlassigem Betrieb danken.

Das PMR446 gehort zur Klasse der “Private Mobile Radios” zum
personlichen Gebrauch mit kurzer Reichweite. Halten Sie
Kontakt mit der Familie und Freunden ohne Lizenz, ohne
besondere Kenntnisse und ohne monatliche Gebiihren. lhr
KENWOOD PMR446 ist ein “Funkgerat”, zusammengesetzt aus
“transmitter”, Sender, und “receiver’, Empfanger.

Sie haben acht voreingestelite Kanéle zur Auswahl, um mit
anderen Teilnehmern in Verbindung zu treten. Die praktische
automatische Rauschsperre schaltet thren Funkgerat stumm,
wenn Sie gerade keinen Anruf empfangen. Und der
Gruppenmodus lasst nur die Anrufe durch, die Sie héren wollen.
Der Sprachverschleierungsmodus schiitzt Ihre Privatsphére indem
er lhre Nachrichten verschleiert, so dass Sie mit lhren
Untergruppenzugehdrigen sprechen kénnen, ohne dass Andere
Ihnen zuhoren kénnen.

lhr Funkgerat ist fast iberall sicher und bequem einsetzbar. Die
Reichweite héangt dabei von Ihrer Position ab; Im Freien betragt
sie ungefahr maximal 3,2 km, in Gebauden und Fahrzeugen
entsprechend weniger.

Informationen Gber KENWOOD finden Sie im Internet unter:
http://www.kenwood.com/

MiTGELIEFERTES ZUBEHOR

Packen Sie Ihren Funkgerat vorsichtig aus. Bevor Sie das
Verpackungsmaterial entsorgen, iberpriifen Sie bitte, ob die
folgenden Gegenstande im Lieferumfang vorhanden sind:

¢ Funkgerat

e Gurtelclip

» Bedienungsanleitung
* Garantiekarte




SICHERHEITSHINWEISE

Uberlassen Sie Wartungen und Reparaturen qualifizierten
Technikern. Versuchen Sie unter keinen Umstanden das
Funkgerat selber zu modifizieren oder zu justieren.

Setzen Sie Ihren Funkgerat nicht langere Zeit direktem
Sonnenlicht aus und vermeiden Sie die Nahe von Heizgeréten.

Legen Sie Ihr Funkgerat nicht an stark staubigen, feuchten und/
oder nassen Platzen oder auf wackeligen Fléachen ab.

Vermeiden Sie extreme Wetterbedingungen, Hitze und Kélte.
Dieses Funkgerat kann bei feuchten Wetterbedingungen
eingesetzt werden, er ist jedoch nicht wasserdicht.

Schalten Sie Ihren Funkgerat AUS wahrend Sie lhr Fahrzeug
auftanken oder an einer Tankstelle abstellen.

In explosiver Atmosphére (Gase, Staub, Dampfe, etc.) darf das
Funkgeréat weder betrieben noch die Akkus geladen werden.

Falls lhr Funkgerat ungewdhnlichen Geruch oder Rauch
entwickelt, schalten Sie dieses sofort AUS und entfernen Sie die
Akkus. Wenden Sie sich an lhren KENWOOD Handler.

UBERSICHT
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Lautsprecher —

STEUERFUNKTIONEN

Sprechtaste (PTT): Zum Senden dricken Sie diese Taste und
sprechen Sie dann in das Mikrofon. Zum Empfang lassen Sie die
Taste los.

A Taste: Bei Betatigung der A Taste schalten Sie den Kanal
aufwarts, bzw. schalten die Untergruppennummer und die
ausgewahlten Funktionen ein oder aus.

V¥ Taste: Bei Betétigung der ¥ Taste schalten Sie den Kanal
abwarts, bzw. schalten die Untergruppennummer und die
ausgewahlten Funktionen ein oder aus.

Lautstarkeknopf (VOL): Lautstarkeregelung.

Ein-/Ausschalter: Gedriickthalten schaltet das Funkgerat ein
oder aus. Wenn es eingeschaltet ist, schaltet kurzes Dricken in
die Einstellungen der Loudness Funktion.

mO Taste: Kurzes Driicken schaltet in die Einstellungen des
Gruppenmodus. Erneutes kurzes Driicken schaltet in die

Einstellungen fiir den Sprachverschleierungs-modus. Ein drittes
Driicken kehrt in den Normalmodus zuriick. Gedruckthalten
verriegelt die Steuerfunktionen des Funkgeréates.
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VORBEREITUNGEN

ANZEIGE o FRVAGY] Ao —
i (0 B
vox 7 b EiNSETZEN/ ENTFERNEN DER BATTERIEN
LOUD <,
BEEP '.‘ it Dieses Funkgerat benotigt drei Mignon-Batterien (AA, LR6). Die
l- ] "‘,: ’:" Verwendung von qualitativ hochwertigen Alkalibatterien
: garantiert eine langere Betriebsdauer mit einem Satz Batterien.
Sie kdnnen auch den optional erhaltlichen NiCd-Akku UPB-1
O Erscheint bei Sperrung der Bedienelemente des einsetzen. Bitte beachten Sie beim Einsatz des optionalen
Funkgerétes (Seite 20). Akkus, dass die Batterieart von der Voreinstellung Alkalibatterie
Zeiat die verbleibende Batterieleistuna an (Seite 13). auf Akku umgestellt werden muss. Auf Seite 13 finden Sie
i ga gan( ) Einzelheiten zum Einstellen der Batterieart.
PRIVACY ESrsc_:the1iqt bei Aktivierung des Sprachverschleierung Durchschnittliche Lebensdauer von Alkalibatterien: 24 Stunden
(8 ) |(Seite T1). Durchschnittliche Haltbarkeit einer Akku-Ladung: 12 Stunden
PRNACYI‘ < erscheint blinkend, wenn der Sprachverschleierung EIN Die durchschnittlichen Zeiten sind auf der Grundlage von 10%
oder AUS geschaltet werden kann (Seite 11). Sendezeit, 10% Empfangszeit und 80% Bereitschaftszeit
berechnet.
AP0 |Erscheint bei Aktivierung der Abschaltautomatik (Seite 14).
Hinweis: Vor dem Einsetzen/ Entfernen der Batterien missen Sie die
SCAN  |Erscheint wahrend des Suchlaufs (Seite 14). Antenne zur Seite drehen (Seite 6).
VOX  |Erscheint wahrend des Freisprech-VOX-Betriebs (Seite 16). 1 Losen Sie die Arretierung der Abdeckung des Batteriefachs
= und ziehen Sie diese vom Funkgerét ab.
(4P |Erscheint wahrend des Sendens.
j’; f: Erscheint beim Empfang eines Signals oder wenn die
Rauschsperre deaktiviert ist (Seite 19).
Erscheint bei Aktivierung des internen Nachverstarkers
LoD (seite 22).
BEEP Erscheint bei der Einstellung der Piepton-Funktion EIN _ o _
oder AUS (Seite 12). 2 Legen Sie drei Mignon-Batterien (AA, LR6) oder den
(] o _ optionalen NiCd-Akku UPB-1 ein.
g7g |%°'9t die akiuelle Kanalnummer an (1 bis 8). * Die Polaritat der Batterien muss mit den entsprechenden
— Y S , Markierungen des Batteriefachs tibereinstimmen.
-V} | Zeigt die aktuelle Untergruppennummer an (1 bis 38) oder _ ,
LIL) |AUS (“OF”) (Seite 10). « Zum Entfernen des Akkus ziehen Sie an dem am Akku
P — . befestigten Band damit er sich aus dem Batteriefach 16st.
'.l..l< < erscheint blinkend, wenn die Untergruppennummer
LILIT |selektiert werden kann (Seite 10).
D-4 w v D-5u wa




Einsetzen der Batterien Einsetzen des Akkus | AnBRINGEN/ ENTFERNEN DES GURTELCLIPS

®  Etikett .1 Zum Anbringen des Girtelclips setzen Sie ihn in die
Kontakte FOhrungen auf der Rickseite des Funkgeréates und schieben
ihn dann bis zum Einrasten der Arretierung nach oben.

3 Stecken Sie die Verschlusslaschen der Batterie-
fachabdeckung in die dafiir vorgesehenen Schlitze am
Funkgerat und verriegeln Sie die Arretierung.

2 Zum Entfernen des Glrtelclips dricken Sie auf die
Arretierung und schieben dann den Gurtelclip nach unten bis
Sie ihn vom Funkgerat abziehen kénnen.

Arretierung

Hinweise:
¢ Vermeiden Sie die gleichzeitige Verwendung von alten und neuen
Batterien oder Batterien verschiedenen Typs.

¢ Wenn Sie das Funkgerat fur langere Zeit nicht benutzen, entfemen Sie
die Batterien aus dem Funkgerat.

MoNTAGE DER ANTENNE

Vor der Benutzung des Funkgerates muss die Antenne
hochgeklappt werden.




INSTALLATION/ ENTFERNUNG voN OPTIONALEM ZUBEHOR

Hinweis: Schalten Sie den Funkgerat immer AUS, bevor Sie optionales
Zubehtr installieren oder entfernen.

Das folgende Zubeh6r kann mit diesem Funkgerat verwendet
werden:

* EMC-3 Ansteckmikrofon mit Ohrhérer

* HMC-3 Hor-/Sprechgarnitur

* KHS-21 Hér-/Sprechgaritur

* SMC-32 Lautsprecher-Mikrofon

* SMC-33 Lautsprecher-Mikrofon

* SMC-34 Lautsprecher-Mikrofon

Um dieses Zubehér zu installieren:

1 Offnen Sie die SP/MIC Laschen seitlich am Funkgerat.

2 Stecken Sie die Steckverbinder des Zubehors in die SP/MIC
Buchsen.

3 Wenn Sie Zubehdr vom Funkgeréat entfernen, decken Sie die
SP/MIC Buchsen immer mit der zugehérigen Lasche ab, um
die Kontakte vor Staub und Feuchtigkeit zu schitzen.

Hinweise:
¢ Einzelheiten zum jeweiligen Zubehér finden Sie in der
Zubehdranleitung.

¢ Das Funkgerét ist wahrend der Verwendung von Zubehér nicht mehr
spritzwassergeschditzt.

woms 3 D-8 e e

INBETRIEBNAHME

(D Schalten Sie das Geréat EIN durch Driicken
der O Taste flir ungeféhr 1 Sekunde.

* Ein Quittungssignal ertont.

Zum AUSschalten des Funkgerétes dricken
Sie die O Taste emeut fir 1 Sekunde.

@ Stellen Sie die Lautstirke durch Drehen
des VOL-Knopfs ein.

* Drehen im Uhrzeigersinn erhoht die
Lautstarke, Drehen gegen den
Uhrzeigersinn vermindert die Lautstarke.

(3 Wabhlen Sie einen Kanal von 1 bis 8 durch
Drucken der A oder ¥ Tasten.

* Ein Quittungssignal ertént bei jedem
Tastendruck.

* Wenn Sie einen Anruf auf dem gewahlten
Kanal erhalten, héren Sie dies durch den
Lautsprecher, und das Besetzt-Symbol
erscheint.

» Zur Verwendung einer Untergruppen-
nummer sehen Sie unter
“UNTERGRUPPENMODUS” auf Seite 10
nach.

@ Senden:
1 Halten Sie die PTT Taste gedriickt und
sprechen Sie in das Mikrofon.
* Das Senden-Symbol erscheint.

* Die beste Ubertragungsqualitét erhalten
Sie, wenn Sie mit normaler Stimme in
das Mikrofon sprechen, das Sie etwa
3 bis 4 cm vor Ihren Lippen halten
solliten.

2 Zum Zuruckschalten auf Empfang
lassen Sie die PTT Taste los.

/]
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UNTERGRUPPENMODUS

Der Untergruppenmodus ist eine Funktion, die lhnen ermdglicht
Signale von unerwiinschten Teilnehmermn, die den gleichen Kanal
wie Sie benutzen, auszublenden. Sie héren den Anruf nur dann
im Lautsprecher, wenn Sie ein Signal mit Ihrer entsprechenden
Untergruppennummer empfangen. Genauso muss die
Empféangerstation die passende Untergruppennummer
eingestellt haben, um Ihren Anruf zu héren, wenn Sie auf einem
Kanal mit aktivierter Untergruppennummer senden.

Sie kbnnen eine Untergruppennummer von 1 bis 38 (oder AUS)
wahlen. Nach dem Wechsel threr Untergruppennummer sollten
Sie sicherstellen, dass alle anderen Teilnehmer lhrer
Untergruppe die gleiche Nummer eingestelit haben.

1 Dricken Sie die =0 Taste.
* Die aktuelle Einstellung erscheint mit einem i = Py
blinkenden Pfeil. a0F
2 Dricken Sie die A oder ¥ Taste, um lhren
gewiinschten Wert zu selektieren. L -
* Der Wertebereich geht von 1 bis 38. “OF” 37 ':.}K
bedeutet, dass Sie keine Untergruppen-
nummer ausgewahlt haben. Auf Seite 27
kdnnen Sie Einzelheiten zu den
Frequenzen der Untergruppennummern
nachschlagen.
3 Dricken Sie zur Bestéatigung der Einstellung
zweimal die =0 Taste. - _
'l"a.:' 1

a1 D-10m &

SPRACHVERSCHLEIERUNG

Wahrend der Untergruppenmodus (Seite 10) es IThnen ermoglicht
unerwiinschte Anrufe auszublenden, erlaubt Ihnen der
Sprachverschleierung abhoérsichere Gesprache zu fuhren. Wenn
er aktiviert ist, kbnnen andere Teilnehmer, die auf lhrem Kanal
héren, thr Gespréach nicht verstehen. Der Funkgeréat verschleiert
Ihre Stimme, so dass jeder, der lhr Gesprach empfangt, nicht
verstehen kann, was Sie sagen.

Damit die Teilnehmer lhrer eigenen Gruppe Ihren Anruf
verstehen kénnen, wahrend Sie den Sprachverschleierung
verwenden, missen diese auf ihren Funkgeraten auch den
Sprachverschleierung aktiviert haben. Das verschleiert die
Stimmen Aller wahrend des Sendens und entschllsselt die
Sprachnachrichten auf Inrem eigenen Funkgerat, wenn Sie die
Nachricht empfangen.

Hinweis: Um den Sprachverschleierung einzustellen, mussen Sie
ausserdem eine Untergruppennummer ausgewahlt haben. Falls Sie
keine Untergruppennummer selektiert haben, missen Sie dies zuerst
tun, bevor Sie den unten stehenden Anweisungen folgen.

1 Driicken Sie zweimal die =0 Taste. pmw\cyjy
* Das Sprachverschleierungs-Symbol i = '\_ _
erscheint mit einem blinkenden Pfeil. a°5
2 Drlcken Sie die A oder ¥ Taste, um den —"‘—“W
Sprachverschleierung EIN oder AUS zu i Q%j \
schalten. "l“s.:":c
e Ein FlUstersymbol erscheint im
Sprachverschleierungs-Kéastchen, wenn der
. Sprachverschleierung EIN geschaltet ist.
3 Driicken Sie die »O Taste erneut, um die PRVAC
Einstellung zu bestatigen. i &@‘
Ca
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MENU EINSTELLUNGEN

lhr Funkgerat besitzt ein Untermendi fir Einstellungen, welches
lhnen erlaubt einige Funktionen wie von lhnen gewlinscht
einzustellen. Um in das Menu Einstellungen zu gelangen:

1 Halten Sie die A Taste gedrickt, wahrend Sie den Funkgerat
EIN schalten.

2 Durch Dricken der A oder ¥ Tasten kdnnen Sie die
aktuellen Einstellungen einsehen. Die verfiigbaren
Einstellungen sind wie folgt:

* Piepton: EIN/ AUS

¢ Batterieart: Alkalibatterie/ Akku UPB-1

* APO (Abschaltautomatik): EIN/ AUS

* Automatische Kanalwahl: Entfernen/ Zufligen

* VOX (Sprachaktivierung) Empfindlichkeit: AUS/ 1/ 2/ 3

* VOX Verzogerungszeit (nur verfiigbar wenn die VOX
Empfindlichkeit nicht AUS ist. Siehe auch Seite 17.): 0,5/ 1,0/
2,0/ 3,0 Sekunden

* Rufton: 1-10
* Rauschsperre: EIN/ AUS

3 Einzelheiten zu den jeweiligen Einstellungen finden Sie in
den nun folgenden entsprechenden Abschnitten.

PIEPTONE

Sie kdnnen die Pieptdne des Funkgerates wie Sie es wiinschen
EIN oder AUS schalten.

1 Gehen Sie in das Meni Einstellungen (siehe
oben) und drlicken Sie die A oder V¥ Taste
bis Sie die “BEEP” Anzeige erreichen. = {,‘F‘«"

N

2 Dricken Sie die ™0 Taste, um die Piepttne
EIN (&~) oder AUS (&) zu schalten.

BEEP N
LI

3 Dricken Sie die PTT Taste oder schalten
Sie den Funkgerat AUS, um lhre Einstellung
zu bestatigen.

BATTERIEANZEIGE/ BATTERIEART

Die Batterieanzeige auf dem Display lasst Sie ungefahr
erkennen wieviel Batteriekapazitat noch vorhanden ist. Wenn die
Batteriespannung wéhrend des Sendens zu stark abfallt,
beendet der Funkgerat den Sendevorgang und ein Signal ertont
bis Sie die PTT Taste loslassen. Dies ist der Zeitpunkt die
Batterien zu ersetzen oder den Akku zu laden.

Ml Hohe Batteriespannung

{Hl Mittlere Batteriespannung

{ I Niedrige Batteriespannung

{ | Batterien missen ersetzt bzw. Akku muss geladen werden

Stellen Sie abhangig von der Batterieart, die Sie in lhrem
Funkgerat einsetzen, die Batterieart entsprechend ein. Die
Batterieanzeige kann nur dann zuverldssig die verbleibende
Batteriespannung anzeigen, wenn dieser Wert richtig eingestelit
ist. Eine unzutreffende Einstellung fihrt zu einer fehlerhaften
Anzeige der Batteriespannung im Display.

1 Gehen Sie in das Menu Einstellungen
(siehe Seite 12) und driicken Sie die A oder |4l
¥ Taste bis Sie die “dlli” Anzeige erreichen. -2 W

2 Dricken Sie die =0 Taste, um die
Einstellung fiir Alkalibatterien (At) oder far Wi
den optional erhaltlichen Akku UPB-1 (/) ““ "\/T\

vorzunehmen.

e Sie miussen diese Einstellung immer
vornehmen, wenn die Batterieart
gewechselt wird.

3 Driicken Sie die PTT Taste oder schalten
Sie den Funkgerat AUS, um lhre Einstellung
zu bestéatigen.




AsscrarTautomarik (APQ)

Die Abschaltautomatik ist niitzlich, wenn Sie versehentlich das
Funkgerat eingeschaltet lassen. Diese Funktion schiitzt die
Batterien. Nach 2 Stunden ohne Betéatigung von
Bedienelementen und ohne eingehende Anrufe schaltet die APO
das Funkgerat AUS. 1 Minute davor ertont ein Warnsignal (auch
wenn die Piepténe AUSgesschaltet sind).

1 Gehen Sie in das Meni Einstellungen w0
(siehe Seite 12) und driicken Sie die A oder

V¥ Taste bis Sie die “APO” Anzeige -neY

erreichen. L7 A
2 Drucken Sie die =0 Taste, um die a0

Abschaltautomatik EIN (&) oder AUS (&)

o DR

zu schalten. 't'.c""n,T\
3 Drucken Sie die PTT Taste oder schalten a0

Sie den Funkgerat AUS, um Ihre Einstellung |l _

zu bestatigen. _-,‘-E'q

* Wenn Sie die APO Funktion auf EIN
gesetzt haben, erscheint das APO-Symbol
in der Anzeige.

AutomaTiscHER KANALWAHL

Die automatische Kanalwahl erméglicht lhnen die Kanéle des
Funkgerates per Suchlauf nach einem Signal abzusuchen. Falls
das Funkgerat ein Signal auf einem Kanal entdeckt, prift er ob
die Untergruppennummer zu der eingesteliten lhres Funkgerétes
passt oder nicht. (Die automatische Kanalwahl funktioniert nicht,
wenn keine Untergruppennummer selektiert ist.) Falls die
Untergruppennummer Ubereinstimmt, halt das Funkgeréat den
Suchlauf auf diesem Kanal an und 6ffnet die Rauschsperre, so
dass Sie den Anruf horen kdnnen. Falls die Untergruppen-
nummer nicht tbereinstimmt, wird der Anruf ignoriert und der
Suchlauf fortgesetzt.

Bevor Sie die Suchlauffunktion anwenden kdnnen, muss sie

aktiviert werden. Sie kébnnen diese Funktion mit Hilfe des Menus

Einstellungen Ihrem Funkgerat zufigen oder entfernen:

1 Gehen Sie in das Menu Einstellungen "
(siehe Seite 12) und driicken Sie die A oder
¥ Taste bis Sie die “SCAN” Anzeige -~ EY
erreichen. A\
2 Dricken Sie die »O Taste, um den o
automatischen Suchlauf auf Ihrem |
Funkgerat zu aktivieren (-£) oder diese -,5'1‘!_ /'1(

Funktion zu entfernen (Ad).

3 Drucken Sie die PTT Taste oder schalten
Sie den Funkgerat AUS, um lhre Einstellung
zu bestatigen.
Wenn Sie die Suchlauffunktion in Ihrem Funkgeréat aktiviert

haben, kbnnen Sie bei der Benutzung des Funkgerates mit dem
Suchlauf arbeiten. Um den Suchlauf zu starten:

1 Halten Sie die A Taste fur ungeféahr o f:,,\ ]
1 Sekunde gedrlickt. Y Ve
 Das SCAN-Symbol erscheint in der i _“ - \"‘”‘i
Anzeige. :‘.EUS ,/’
A
£ v {/ '

2 Falls ein Signal erkannt wird und die \I /m
Untergruppennummer Ubereinstimmt, blinkt (- \!
die Kanalnummer. '.'-

3 Falls das Signal nicht mehr langer / |
vorhanden ist, wartet der Funkgerat flr
10 Sekunden, bevor der Suchlauf
fortgesetzt wird.

 Falls ein neues Signal vor Ablauf der
10 Sekunden empfangen wird, verbleibt der
Funkgerat so lange auf dem Kanal, wie dieses
neue Signal vorhanden ist.




4 Sie kbnnen den Suchlauf jederzeit beenden,
indem Sie die A, ¥, oder =0 Tasten L
drucken. '-“.:'H."

SPRACHAKTIVIERUNG (VOX)

Bei Verwendung der Freisprech-VOX-Funktion kbnnen Sie den
Funkgerat freihdndig bedienen. Fiir beste Betriebsbedingungen
empfehlen wir die Benutzung einer optional erhaltlichen
Hor-/Sprechgarnitur mit Ohrhérer und einem Mikrofon an Biigel
Ausleger vor lhrem Mund.

Wenn VOX aktiviert ist, bestimmt die Lautstarke Ihrer Stimme,
wann der Funkgerét sendet. Deshalb miissen Sie darauf achten,
dass Umgebungsgeréausche nicht so laut sind den Funkgerat
zum Senden zu veranlassen. Wegen der automatischen
Umschaltung zwischen Senden und Empfangen empfehlen wir
Ihnen die VOX Empfindlichkeit so einzustellen, dass das Senden
m_zmer Umgebung mit starkem Gerauschpegel nicht aktiviert
wird.

Bevor der Freisprech-VOX-Betrieb moglich ist, missen Sie eine
VOX Empfindlichkeit einstellen:

1 Gehen Sie in das Men Einstellungen
(siehe Seite 12) und driicken Sie die A oder o v
¥ Taste bis Sie die “VOX” Anzeige Y3
erreichen. = YT

2 Dricken Sie die =0 Taste, um die VOX
Empfindlichkeit (Lt ) zwischen 1 und 3 vox

einzustellen, wobei 3 die empfindlichste -

Einstellung ist, oder Sie stellen sie AUS (&F). =
3 Drucken Sie die PTT Taste oder schalten

Sie den Funkgerat AUS, um lhre Einstellung |l vox

zu bestatigen. :".Eu:'

* Wenn Sie den Freisprech-VOX-Betrieb
durch die Selektion einer VOX Empfind-
lichkeit anders als AUS (&) EIN geschaltet
haben, erscheint das VOX-Symbol in der
Anzeige.

Wenn Sie mit dem Freisprech-VOX-Betrieb arbeiten, und Sie
stellen fest, dass das Funkgerat zu schnell in den
Empfangsmodus zuriickschaltet nachdem Sie zu sprechen
aufgehort haben, dann kénnte das Ende lhrer Nachricht nicht
gesendet worden sein. Um dies zu vermeiden, kdnnen Sie eine
passende Verzdgerungszeit auswéhlen, die ermoglicht, dass
Ihre gesamte Nachricht gesendet wird. Stellen Sie die
Verzdgerungszeit jedoch nicht zu lang ein.

1 Gehen Sie in das Menu Einstellungen
(siehe Seite 12) und driicken Sie die A oder o
¥ Taste bis Sie die “VOX dt” Anzeige T
erreichen. :

» Dieses Meni ist nur verfagbar, wenn die
VOX Empfindlichkeit auf einen anderen
Wert als AUS (&F) eingestellt ist.

2 Drucken Sie die »O Taste, um die VOX
Verzogerungszeit (dt ) zwischen 0,5 und vox
3,0 Sekunden einzustellen. ,_-,‘5: -:.;lﬂ%(

3 Dricken Sie die PTT Taste oder schalten
Sie den Funkgerat AUS, um lhre Einstellung
zu bestatigen.

Wenn der Freisprech-VOX-Betrieb aktiviert ist und sie eine
geeignete Empfindlichkeit und Verzégerungszeit eingestellt
haben, kénnen Sie den Funkgerat freihdndig bedienen. Die
Verwendung des Freisprech-VOX-Betriebs:

1 Zum Senden sprechen Sie einfach in das Mikrofon der
Hor-/Sprechgarnitur.
¢ Sie brauchen die PTT Taste nicht zu driicken; der Funkgerat
reagiert automatisch auf lhre Stimme und beginnt mit dem
Senden.

2 Zum Beenden des Sendens horen Sie zu sprechen auf.

» Nachdem Sie zu sprechen aufgehort haben, wird das
Senden kurzzeitig fortgesetzt. Sie kénnen die
Verzégerungszeit wie oben beschrieben einstellen.

3 Um den Freisprech-VOX-Betrieb zu beenden, stellen Sie die
VOX Empfindlichkeit (siehe Seite 16) AUS (&F).
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RurTonE

Rufténe werden verwendet, um sich bei den Teilnehmern |

, hr
Untergruppe zu erkennen zu geben. Sie kénnen den Rufton (;Lf
eine von 10 Arten einstellen. Falls jeder Teilnehmer einen
anderen Rufton verwendet, ist es einfach festzustellen, wer
gerade anruft. Um lhren Rufton einzustellen: ’

1 Gehen Sie in das Meni Einstellungen
(siehe Seite 12) und driicken Sie die A oder
V Taste bis Sie die [+ (Rufton) Anzeige | RO
erreichen. LL” i)
2 Dricken Sie die =0 Taste.
* Die aktuelle Ruftonnummer blinkt und der . \l /
Rufton ertont. LE- N
/I\
3 Dr[]c__ken Sie die A oder ¥ Tasten, um den
gewlnschten Rufton zwischen 1 und \‘/
10 auszuwahlen. E L Co
* Der gewahlte Rufton ertont jedesmal, wenn £ =
Sie die A oder ¥ Tasten driicken. /l \

4 Dricken Sie die PTT Taste oder schalten

Sie den Funkgerat AUS, um lhre Einstellung
zu bestétigen.

Zur Verwendung des Ruftons:

1 Dricken Sie wie immer die PTT Taste. um mi
21 bacan, , mit dem Senden

2 t?aes\‘/tgr Sie in das Mikrofon sprechen, driicken Sie kurz die A

* |hr Rufton wird an die Teilnehmer |h
bortacer, rer Untergruppe

3 Setzen Sie lhren Anruf ganz normal fort.
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RAUSCHSPERRE

Wenn keine Signale vorhanden sind, schaltet die Rauschsperre
den Funkgeréat automatisch stumm, so dass Sie keine
Hintergrundgerausche héren. Sie kénnen jedoch die
Rauschsperre deaktivieren. Diese Funktion ist aus mehreren

Grinden sehr praktisch:

« Sie ermoglicht Ihnen die Aktivitat auf dem Kanal zu prifen, so
dass Sie keinen Anruf machen, wahrend eine andere Partei
den gleichen Kanal benutzt.

¢ Sie erlaubt Ihnen die Lautstarke einzustellen, ohne auf einen
Anruf warten zu missen.

« Wenn Sie einen Anruf erhalten, der wegen eines schwachen
Signals unterbrochen wird, so kann die Deaktivierung der
Rauschsperre Ihnen erméglichen dem Anruf
unterbrechungsfrei zu folgen.

1 Gehen Sie in das Menu Einstellungen
(siehe Seite 12) und driicken Sie die A oder -
¥ Taste bis Sie die “59” (Rauschsperre) c ...‘-u 1\
Anzeige erreichen. LIy

2 Driicken Sie die O Taste, um die

Rauschsperre EIN (f~) oder AUS (&) zu - &
: A Tl
schalten. S99 0F 1
3 Driicken Sie die PTT Taste, um lhre o
Einstellung zu bestétigen. wo_u
« Wenn Sie die Rauschsperre AUS a5

geschaltet haben, erscheint das Besetzt-
Symbol in der Anzeige.

Hinweis: Das AUSschalten des Funkgerates setzt die Rauschsperre auf
ihre Voreinstellung zuriick. Wenn das Funkgerét wieder EIN geschaltet
wird, wird auch die Rauschsperre automatisch EIN geschaltet.
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BEDIENUNGSFUNKTIONEN

TASTEN-SPERRFUNKTION

Sie konnen die A, ¥, und =0 Tasten sperren, um einen
unbeabsichtigten Kanalwechsel oder die versehentliche
Anderung der Kanaleinstellungen zu verhindern. Ausserdem
konnen Sie das Menli Einstellungen (siehe Seite 12) nicht
erreichen, wahrend der Funkgerét gesperrt ist.

Halten Sie die =0 Taste fir 1 Sekunde "0
gedrickt, um die Tasten des Funkgerétes zu i
sperren oder zu entsperren. :;": i.'i

* Das =0 Symbol erscheint in der Anzeige, wenn
die Tasten des Funkgerates gesperrt sind. Es
erscheint kein Symbol, wenn sie nicht gesperrt
sind.

Wahrend die Tasten-Sperrfunktion aktiv ist,
konnen Sie die folgenden Funktion immer noch
ausflihren:

* EIN-/AUSschalten

* Lautstarke einstellen

* Empfangen/ senden

* Monitor

* Rufténe

* Vollstandige Rlcksetzung

LAmPE

Die Lampe dient der Beleuchtung der LCD Anzeige. Immer wenn
eine Taste betétigt wird (ausser der PTT Taste oder dem VOL-
Knopf), wird die Lampe EIN geschaltet und leuchtet fiir

5 Sekunden. Falls Sie erneut eine Taste driicken wahrend die
Lampe schon an ist, beginnt die 5 Sekunden Frist von neuem.

Hinweis: Es gibt keine Taste zum AUSschalten der Lampe. Sie schaltet
sich automatisch AUS.
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SENDEZEITBEGRENZUNG

Der Zweck der Sendezeitbegrenzung ist es, das kontinuierliche
Senden fir einen langen Zeitraum zu verhindern. Diese Funktion
ist nOtzlich, wenn Sie z.B. unbeabsichtigt die PTT Taste gedrickt
halten.

Wenn Sie kontinuierlich fir 3 Minuten senden, beendet der
Funkgerat den Sendevorgang und ein Signal ertont. Um den
Signalton zu beenden, lassen Sie die PTT Taste los. Sie kénnen
die PTT Taste erneut driicken, um das Senden fortzusetzen.
Die 3 Minuten lange Periode kann nicht verandert werden.

Dieses Funkgerat ist ausserdem mit einer —
optischen Warnung ausgestattet, die ] \] /b”
30 Sekunden vor dem Einsetzen f" i
Sendezeitbegrenzung ausgeldst wird. =1 4
10 Sekunden vor der Sendezeitbegrenzung / | \

ertdnt ein Warnsignal. Dies erlaubt Ihnen lhre
Nachricht zu beenden, bevor der Funkgerat den
Sendevorgang automatisch abbricht.

30 Sekunden vor Ablauf der Zeit erscheint die
Zahl 30 blinkend in der Anzeige an der Stelle,
wo lhre Untergruppennummer normalerweise
angezeigt wird. 10 Sekunden vor Ablauf der Zeit
ertdnt ein Warnsignal.

BATTERIESPARSCHALTUNG

Dieses Funkgerat wurde so entwickelt, dass es das Meiste aus
Ihrer Batterie herausholt. Die Batteriesparschaltung senkt den
Stromverbrauch, wenn kein Signal empfangen wird und keine
Bedienfunktionen ausgeflihrt werden.

Wéhrend des Betriebs des Funkgerétes schaltet sich die
Batteriesparschaltung automatisch nach 5 Sekunden EIN, wenn
in dieser Zeit kein Anruf erfolgt ist und keine Bedienfunktionen
ausgeflhrt wurden. Die Ausfihrung von Bedienfunktionen oder
der Empfang eines Anrufs schaltet diese Funktion AUS, bis
wieder ein 5 Sekunden langer Zeitraum ohne Anruf oder
Bedienfunktion auftritt.
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Lounness (NACHVERSTARKUNG)

Dieses Funkgerat besitzt einen eingebauten Nachverstarker. Sie
konnen die Lautstérke durch Drehen des VOL-Knopfs steuern.
Wenn Sie sich jedoch an einem Platz mit starkem
Hintergrundgeréausch aufhalten, kann es passieren, dass der
Empfang schlecht hérbar ist, obwohl die Lautstarke maximal
aufgedreht ist. In solch einem Fall kdnnen Sie den eingebauten
Nachverstarker EINschalten, um die Lautstarke weiter zu
steigern.

1 Driicken Sie kurz die O Taste, um in die
Einstellungen fiir die Loudness o
(Nachverstarkung) zu gelangen. {;‘F)K
2 Durch Driicken der A oder V¥ Taste schalten
(S|e den Nachverstarker EIN (8~) oder AUS
oF), e W
LI
3 Dricken Sie die O Taste oder die »O Taste,
um Ihre Einstellung zu bestatigen. m
* Wenn Sie den Nachverstarker EIN ::'E'S

geschaltet haben, erscheint das LOUD-
Symbol in der Anzeige.

Hinweise:

¢ Der Nachverstérker arbeitet nicht, wenn Sie ein optionales
Lautsprecher-Mikrofon einsetzen.

¢ Der Nachverstarker braucht erhhte Batterieleistung. Deshalb verkirzt

sich bei Verwendung des Nachverstarkers die Lebensdauer der
Batterien.
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RUCKSETZUNG DES FUNKGERATES

Sie haben vielleicht manchmal den Wunsch die Einstellungen
des Funkgerates auf Ihre Voreinstellungen zurtickzusetzen. Die
Voreinstellungen aller Menils und Kanaleinstellungen sind in der
Tabelle unten aufgelistet. Zur Riicksetzung des Funkgerates:

1 Schalten Sie den Funkgerat AUS.

2 Halten Sie die A und V¥ Tasten gedrtickt
wéahrend Sie den Funkgerat EINschalten.

e {J & erscheintin der Anzeige. (“LJ8” ist der
Modellname des Funkgerates.)

e~
™~
-
£

3 Lassen Sie die Tasten los und Ihr Funkgerat
wird zurtickgesetzt.

Untergruppennummer AUS/ 1 -38 AUS 10
Sprachverschleierung AUS/ EIN AUS 11
Nachverstarkung AUS/ EIN AUS 59
(Loudness)

Pieptdne AUS/ EIN AUS 12
Batterieanzeige/ Batterieart|Alkali/ Akku Alkal 13
Abschaltautomatik (APO) |AUS/ EIN AUS 14
Automatische Kanalwahl |Entfernen/ Zufiigen| Entfernen 14
Freisprech-VOX

Empfindiichkeit AUS/1/2/'3 AUS 16
Freisprech-VOX 0,5/ 1,0/ 2,0/

Verzdégerungszeit 3,0 Sekunden 0.5 Sekunden) 16
Rufténe 1-10 1 18
Rauschsperre EIN/ AUS EIN 19
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OPTIONALES ZUBEHOR

SMC-34 LAUTSPRECHER-MIKROFON

Das SMC-34 Lautsprecher-Mikrofon bietet Ihnen die folgenden
zusatzlichen Funktionen und Eigenschaften.

* Fernbedienung der VOLUME-Knopf.
» Fernbedienung der PTT Taste (Sprechtaste).
* Entferntes Lautsprecher-Mikrofon.

Taste 2
Taste 1

EMC-3 Ansteckmikrofon HMC-3 Hor-/ KHS-21 Hor-/
mit Ohrhérer Sprechgarnitur Sprechgarnitur PTT Taste

)
Lautsprechet/ " Drehbarer Clip
Mikrofon
LOCK Taste

Ohrhéhrerbuchse (Verriegelung)

MoniTor

Der Monitor arbeitet dhnlich wie die Rauschsperre des
Funkgerates, kann aber sofort nach Anforderung eingesetzt

werden.
Laﬁﬁ"p‘fiﬁe,_ Lalig/lpcrégﬁer La StMC-sﬁ Um die Rauschsperre auf dem Kanal, auf dem Sie héren, zu
. - utsprecher- 5 i - Y
Mikrofon Mikrofon Mikprofon 6ffnen, halten Sie Taste 1 am Mikrofon gedrucki.
e Wahrend Sie diese Taste gedrickt halten, bleibt die
Rauschsperre offen. Das Loslassen dieser Taste schliesst die
Rauschsperre wieder.
a = ..
e @ﬁ% ZusATzLICHE FUNKTIONEN
./ i\ D g IIHE{  Im Men Einstellungen kénnen Sie die Mikrofontasten 2 und 3
statt der A und ¥ Tasten des Funkgerates benutzen.
. LéBC-4" UBC-2_. UPB-1 USC-3 e Drucken der Taste 2 schaltet die Beleuchtung EIN.
adegerat Lf‘z‘{?gfgft NiCd Akku Tasche . Gedriickthalten der Taste 2 aktiviert den Suchlauf.

e Kurzes Driicken der Taste 2 beendet den Suchlauf.

 Driicken der Taste 3 sendet Ihren Rufton, sogar wenn Sie nicht
zuerst die PTT Taste gedrickt halten.
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SPEZIFIKATIONEN

UNTERGRUPPENNUMMERN

FUNKGERAT SPEZIFIKATIONEN

Sendeleistung 500 mW -

Frequenzstabilitat 4 ppm OF

Botriebssoannun R 1 67,0 Hz 14 107,2 Hz 27 167,9 Hz
u -

i J _ 3 50V DC 2 71,9 Hz 15 110,9 Hz 28 173,8 Hz
Abmessungen (ohne Projektionen) 56 x 26 x 100 mm 3 74 4 Hz 16 114 8 Hz 59 179.9 Hz
Gewicht (mit 3 Mignon-Batterien : ’ |
(AA, LR6)) 180 g 4 77,0 Hz 17 118,8 Hz 30 186,2 Hz

5 79,7 Hz 18 123,0 Hz 31 192,8 Hz
UsersicHT DER KANALFREQUENZEN 6 825 Hz 19 |1273Hz ) 382 |2035Hz
7 85,4 Hz 20 131,8 Hz 33 210,7 Hz

8 88,5 Hz 21 136,5 Hz 34 218,1 Hz

1 446,00625 MHz 9 91,5 Hz 22 141,3 Hz 35 225,7 Hz

3 446,03125 MHz 11 97,4 Hz 24 151,4 Hz 37 241,8 Hz

12 100,0 Hz 25 156,7 Hz 38 250,3 Hz

4 446,04375 MHz

5 446,05625 MHz TK-3101 / UBZ-LJ8 KompaTIBILITATEN

7 446,08125 MHz | Einstellungen

8 446,09375 MHz Kanal 1 Kanal 1, Gruppenmodus 10

Kanal 6 Kanal 2, Gruppenmodus 18
Kanal 3 Kanal 3, Gruppenmodus 13
Kanal 5 Kanal 4, Gruppenmodus 17
Kanal 8 Kanal 5, Gruppenmodus 7

Kanal 12 Kanal 6, Gruppenmodus 6

Kanal 7 Kanal 7, Gruppenmodus 19
Kanal 10 Kanal 8, Gruppenmodus 15
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Des Funkgerat kann
nicht EIN geschaltet
werden.

B Dié Bvatt'erien oder der Akku sind erschépft.

FEHLERSUCHE

Ersetzen Sie die Batterien oder laden oder
ersetzen Sie den Akku.

* Die Batterien sind vielleicht nicht richtig
eingesetzt. Entfernen Sie die Batterien und
installieren Sie sie erneut.

Der Akku ist kurz nach
dem Laden erschopft.

* Der Akku ist defekt. Ersetzen Sie ihn.

Das Héren oder
Sprechen mit anderen
Teilnehmern threr
Untergruppe ist nicht
méglich.

* Prufen Sie, ob Sie den gleichen Kanal und
Untergruppennummer benutzen, wie die
Teilnehmer lhrer Untergruppe.

* Die anderen Teilnehmer der Untergruppe
benutzen vielleicht den
Sprachverschleierungsmodus. Aktivieren
Sie den Sprachverschieierungsmodus an
lhrem Funkgerét.

* Die anderen Teilnehmer der Untergruppe
sind vielleicht zu weit entfernt. Stellen Sie
sicher, dass Sie sich innerhalb der
Reichweite der anderen Funkgerat
befinden.

Andere Stimmen
(ausser Teilnehmern
Ihrer Untergruppe)
sind auf dem Kanal zu
héren.

* Wechsein Sie die Untergruppennummer.
Stellen Sie sicher, dass alle Teilnehmer der
Untergruppe lhre Funkgerat auf die neue
Untergruppennummer umstellen.

Das Funkgerat
funktioniert ohne
ersichtlichen Grund
nicht.

* Setzen Sie den Funkgerét zuriick wie auf
Seite 23 beschrieben.
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